Zeitschrift: Schwyzerlt : Zytschrift fur Gsi schwyzerische Mundarte

Band: 12 (1950)

Heft: 1-2

Rubrik: Us de Jugedzyt
Autor: [s.n]

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 07.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Us de Jugedzyt

De Brunnemaa teilt Schleg us anstatt Mutsdchli

Das Gedicht erschien 1846 im Zuger Neujahrsblatt ohne Angabe des
Verfassers. Sehr wahrscheinlich entstammt es der Feder des hochw. Herrn Dr,
theol. Karl Kaspar Keiser, Prof. der Rhetorik, Prifekt, Erziehungsrat und Kant
Schulinspektor, Griinder des Zuger Neujahrsblattes.

Es hed mer traumt vor etlich Tége:
S’sind vil Liit dem Gebit obglige.
Und still god alles hidr und hi:

S'ist justemint Charfritig gsi.

Doch grad z Mittag, wo's 0lfi schlodt
So chunt dethdr e ganzi Rott

Vo Gassebuebe. grofl und chli.
Verstrupfti Meitli au debi.

Vo Altstadt und Grabe, Niigaf} und Linde,
Vo Dorf und Stad (Vorstadt) sind vil do z finde.
Jetz sind s vor en Ochsebrunne gange
Und hend e grofle Lirmen agfange:
<Seh, chum jetz abe do. Brunnema!
Mer wettid gidre Mutschli ha.

Seh, Wolfgang Choli! ghorst au niidt?
Weist nid, s ist jo Charfritig hiit!
Wenn s liitet, muest hiit abespringe
Und alle Chinde Mutschli bringe-.
Und zu mim eigne grofie Schrecke
Fod si de Brunnema afo strecke.

Er schiittlet de Fahne i der Fust

Und riieft, as wie n es Witter ruscht:
<Ja woll! ich will iich Mutschli ga!
Me sett wohl ehnder e Sticke nih.
Und iich Lickere ab de Gasse tribe.
Bis er einisch lehrtid deheime blibe.
S'gid Mutschli gnueg am Premitag.
Wenn eis au lehre und bitte mag.
Das Gasseschlianggle tued mer weh:
Das chan i jetz niimme lenger gseh-.
Do chehrt er de Fahne i der Hand
Und gumpet ufe Brunnerand.

Die Bueben und Meitli hend es Gschrei!
De Brunnema jagts mit Schlege hei.

Z letzt ist er wider langsam cho

Und brummlet no im Ufegoh:

<Das ist en Ordnig hiitzutag!

Es lauft jo, was nur laufe mag.
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Das gid mer suber Vigel ab!

Das Niid-thue ist der Tuget Grab.
Us hed men anderist schaffe glehrt;
Kei Wunder, god jetz alls verchehrt
Hest wohl rdcht, guete Brunnema!
S’wir guet, me ndhm di Warnig an:
Doch wettist du die Burst’ ab de Gasse bringe.
Miiefitist widger mingist springe.

»

Das ,.st* ist immer als ,scht zu sprechen — Das Gidicht hed si hun-
dertscht Giburtstag iberldbt und zeigt. daff mer duzmol scho liber ungwinti
Gofe z chlage gha hed. Es lod au e Verglveh zue mit de hiitige Dialidkt-
dichtig. L's .Heimatklange™. 23. Mai 1047,

*

E gliikliche Fund

Marie Keiser

I bi n es chlvs dumms Meitschi gsy
Und s Wirtter prichtig schon.

Zum Liissi ziend mi Sunneschy
Und heiteri Vogelton.

Uf einischt stohd det hert am Wig
Es Mandli - - lueg au do!

I dinke bi mer sdlber gschwind:
Wett’s dcht nid mit mer cho?

S hed zwor es chlvses Buggeli
Doch isch es stdill und frv.

S hed gar es ordligs Gwindli aa
Und luegt so friindli dry.

Es blybt am glyche Plitzli stoh
Und seid: I hdtt e Birt:

Liebs Chind, i wir so girn bi dir.
O, nimm mi doch au mit!

Do strecki gschwind mys Hindli us
Nimm s gleitig uf my Arm

Und trig es hei — es luegt mi a
So hirzlhh und so warm.

Und s Miietterli hed au nid gschmalt.
Es lichlet nur e chly,

Worum? — He nu! — es ischt halt nur
Es Hogermindli* gsv.

* ..Hogermiindli“ stadtzugerische Bezeichnung fiir das im Lissi vorkom-
mende grobe Schneeelocklein.
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Oeppis us de Sduel

Was mer my Mueter siilig gseid hed. isch mer nu guet im
Sinn. FEinisch hed si iis am ene n Obig verzellt. si syg i junge
Joore es meischterlosigs Goofli gsv. heig e wyte Schuelwig gha
und duzmol a de Chomerstroofy im sogenannte Hixehiilisli gwont.
Das svg billig gsv im Zvs. aber buwfellig bis det use und ei-
nisch am ene schonen ()blg abebrinnt bis uf e Grund und Bode.
Vil schad svgs nid gsv drum. — | cha mi nimme n erinnere. i
wele Joore as d Mueter i d Maria Upferlg ufe i d Schuel ggangen
isch. Einewiig isch es fiir sy und iri Schuelgspédnli e Leischtig
gsy. im Winter e so wyt dure Schnee und Pfiiitsch z watschle.
D «Geifi» hed ire d Mueter wohlwysli under d Baumrinde hinde-
rem Huus verborge. Sie hed gmeint. das Meitschi. ihres Katri-
neli. verhyji einewdg nu gnueg Schue. Zudem hed sy ersorget.
de Schlitte chonnt kaput goo, wenn die Goofe z dritte hoch
wettid dur s Hiienerheini abe fahre. Wie liecht hirtids chonne a
Pulverturm aneplitsche oder i s Michelsbdchli inetroole. wo zu
siber Zvt nu offe gsv isch. Das woni wott prichte. chund
aber erscht. Einisch hed s Katrineli. my Mueter. i de Schuel
meh as notig gschwitzt und d Chloschterfrau hed fiir guet gfun-
de. ins z strofe wie s Bruuch und Ridcht gsy isch. Du7m01 hed
mer aber d Goofe nid zruggbhalte zum - Dobe hocke-. Die ABC-
Schiieler wirid jo ewig nie hei chow. Zudem hend die meischte
nu miefie iri Uftrdg und Kumissione i de Stadt inne erledige
und fascht fiir alli Nochbuure i de Lorze usse spedettere. S Ka-
trineli hed also vo de Lehrfrau Huusarrdscht iiberchow und hed
am Frytig nid dofte uf d Gall go umeleutsche wie anderi Chind.
I's hed miiefie e Tafele voll «<i- schryvbe. aber ganz suuber. nid
oschlufig. S Meitschi hed si das hinder d Ohre Usteckt. hed am
frye Nomittag deheime flyfiig gschribe oni de Mueter oppis vo
de Strof z sidge. suscht wiir si em nu verdopplet worde, wie das
friiener de Bruuch gsy ischt. Eso noch ere Stund isch es Gspinli
zum Katrineli cho froge: - Chunnscht nid mit mer go Chiie hiiete
usse a s Rootsherre Wyfie ? Weischt. es isch mer z langwylig so
ellei det usse und i wiir griiiisli frow. wenn d mer dee Gfalle
tatisch-. — S Katrineli seid: - Du weischt jo. daf} i Huusarrdscht
ha. I daf nid mit der cho-. Jo. s gsehd s jo niemert-. seid
s ander. -und i versprich der. i sige niid devo-. S Katrineli hed
dem Meitschi truuet und isch mit em go Chiie hiiete und de
Nomittag isch em churzwylig verbvgange. Zfride und frow sind
die zweu am Obig mit enand hei. Am andere Tag aber hed d
[.ehrfrau gfrogt: - Wer hed de Huusarrdscht geschter nid ghalte?-
— 8 Katrineli hed si miiiislistill und dinkt. es sdgi imel nud es
chonn si uf s ander verloh. Aber ohid litz! — Das ischt wichtig
ufgstande und hed gseid: S Katrineli deet hed de Huusarriischt
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nid ghalte, es ischt mit mir go Chiie hiiete. — S Katrineli ischt
fillirrot worde vor Tadubi und de Zorn isch em i s Chopfli gstige.
Druf abe hed s de Lehrfrau bychtet, es syg eso, aber s ander
heig ins dezue verfiiert. — D Schwdoschter hed denn d Strof ver-
dopplet und gseid, si well jetz scho defiir sorge, dafl d Arrdscht
ghalte wirdid. Du hed si de Mueter es Zideli gschribe und hei-
gschickt, demit eso OGppis i Zuekumft niimme vorchidm.

S Katrineli hed die Sach nid chonne verdaue; es hed in em
gwurmet und de Schuelschlufi hed s chuum moége n erwarte. Im
Chrottegdflli unde hed s de syner Verfiiereri abpasset. Es hed si
verwiitscht, ghoorig erlyret und i Dornhag inedriickt. Die mif3-
handlet Verrooteri hed jetz gschru“e und giiiiflet bis ere grofieri
Meitli z Hilf chow sind und si us em Dornhag use zeert hend.
Wie hed das Chind jetz usgseh? Verhudlet und verstrublet und
verchriblet und us de Nase use heds bliietet. Alles hed Biduure
gha mit em. Im Schuelhuus obe hed mer s troschtet und wider
ghorig putzt und zwiggmacht.

Aber am Nomittag hed s du fiir s Katrineli Gppis abgsetzt.
Die Meitli hend de Lehrfrau alles prichtet und nu meh dezue
too, weder as notwindig gsy isch. Im Katrineli heds afo warme.
D Schwoschter hed druf abe zuen em gseid: Das ischt e Fall,
won iiber s Boonelied us god: i chan e nid vo mir us erledige:
du muescht i s Chloschter dure zu de Frau Mueter. Eis um s
ander vo dene Meitlene hed de det ane miiefle alles woretsge-
triiii go verzelle. Die guet Frau Mueter hed aber de die Sach
zum Gliick fiir s Katrineli doch e chly anderscht agluegt. Eine-
wig hed si em glych e Verwys ggi. deewidg verfahr me de nid
mit eme Schuelgspdnli. Was si by n ere silber diankt hed. weif}
i nid. — Eitue, die Sach ist doch besser abgloffe weder as s Ka-
trineli gmeint hed. Aber es hed si das gmerkt fiir all Zyte, daf3
mer uf Betiiirige und Verspriche, won eim gmacht wirdid, nid
cha goo. My Mueter hed das nie vergisse und wo si iis das
verzellt hed, hed si au iis welle d Lehr gd, me sell nid uf Ver-
zoiikler lose und meh fiir sich ygstellt sy.

De Brueder Chlaus hed den Eidgenosse en ihnlichi Mahnig
ggad.

C. Andermartt.
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Zytturn

S isch niiiid so fyn gsdipunne, es ciund ainisch a d Sunne

Vor oOppe sibezg Joore hed i de Noochi vom Stedtli Zug
en eltere wohlhabligce Burger glibt.  Mer wend em i iisem
Gschichtli Herr Guet sidge. FEr hed de Name wohl verdienet.
Mingem arme Buurli. wo nid gwiifit hed. us was as sell zyse z
Martvni. hdtt er de hinderisch Rappe ggdd. won er grad im Huus
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inne ghaa hed. De Herr Guet hed fryli nur wider chonne go
hole i d Sparkassen abe. Er sdlber hed am Gimelestrofili es chlys
Landgiietli gha mit eme schoiine Baumgwichs. D Buebe und d
Miitli us dr Stadt ufe sind em mingisch Opfel und Bire go
stihle. Wenns nur eso vil zwackt hend, dafl es i de Biimpere
hend chonne hiitrige. hed de Rotsherr niiiid gsdid. Wenn s nur
kidini Chérb mit ene gnoo hend oder Hoégge zum d Escht abe-
zeere. Dines hed er de nid girn gha.

S Michelseebe Wiindel, en arme Tagl6iiner. wo n au e Schar
Chind gha hed, hitt au es Lied chonne singe iiber d Frygibig-
kdit vam Herr Guet. Wuche fiir Wuche hed er zwaii Broud
chonne lo hole uf sy Richnig. Und was syni Chind susch no
iiberchou hend a Ziiiig und Sache vo s Rotshere dur s Joor uus
hidtt es schoiins Fuederli ggdd. S Windels der Eltischt, der Seebi
wir tuusigs en aachehrige Kirli gsy. aber i ddnner Zyt hed er
die Chritz, won er im Chopf inne gha hed, no nid immer am
richte Ort verstande z bruuche. Ainisch isch der Seebi i de
Schuel verchlagt wourde. dr hidig bim Rotsherr Guet obe Zwitsch-
ge gstole, e ganze Chratte voll und Escht hiig er ab de Baiime
abezeert, me chonnt e groufii Stuude mache mit. De Seebi hed
afo zittere im Schuelbank inne und gmiint. de Lehrer nim jetz
d Ruete fiire oder gar de Chnopfli-Sticke: aber dr Lehrer hed de
Bueb nid aagriiert. de hed Oppis anders gwiifit. won em weher
tued as die paar Chldpf, won em ir dofft gi. <Wenn d Schuel
uus isch, gosch zum Rotsherr ufe und bekinnscht em alles uuf-
richtig und zletscht sidischt. er sell der verzie-. Jetz fod dr See-
bi afo pflinne und hiiline, wie dr Byswind, wenn er dur d Spilt
dure i d Hiiiiser ine zied. Lieber hidtt er d Ruete welle. daf} er s
i vierzd Tage no gschpiirt hidtt. nur nid sidlber bikdnne und ab-
bitte, das tued jo kii idinzige Mintsch, hed dr Seebi gmdint.
Aber dr Lehrer isch bi syne Wourte blibe. De chrotte Bueb hed
miiofle uf d Stroofl. und dafl er kidini Finkestrich macht. hed s
Hanshidiris Guschti miiefle mit em., wie n e Landjeger mit eme
n andere Schelm. Im duruuf goo hed de Seebi kdis Wourt gredt
mit sym Landjeger. Er hed si miiefle bsinne uf ene Lug. De
sdlber bikdnne und abbitte hed er um de Gugger nid welle.

<Blyb dusse, i gon elldi ine-, sdid de Seebi, wo s i de
Schoéiinau obe aachou sind. <So gang mir a, aber sdgs richt!»
Bedichtig tued de Seebi d Huustiiir uuf und trifft de Rotsherr
grad im Gang inne. <E lueg au. do chund jo der Seebeli, nidi
wie hesch au du gwachse sid em vordere Mol., wo di gseh ha,
gimmer jetz au s Hindli, aber s schoiin Hiandli! Sou, sou und
was hesch jetz du welle. Seebeli?- "De Rotsherr hed e chly e
langsammi, bedichtigi Uussproch gha. <Was hesch welle?- frogt
er no dinisch, wo der Donnersbueb nid hed welle uufhdiire mit
hueschte und lidr schliicke. -Em, em, d'Vat... Vat... Vater lod
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tich lo griiofie und 6b cr nid Oppe fiiif jung Zwatschgebaiim
chonnt ha von ech-. -E .. wurum au das nid, aber jetz tdtids
nid wachse. éppe gidg em Merze ane soll er de nur dinisch ufe
chou. De chan e¢r ha. so minge. as er will und uusldse under
de schoiinschte. won i ha. Und du muescht jetz go Zobig isse.
Seebeli. hesch gwiii Hunger iiberchou i de Schuel-. -Cha nid
chou. s wartet mer halt dine vorusse. s Hanshidiris Guschti-.
Sell au ine chou. gang sig ems!- De Seebi hidtt moge i d Liifte
springe vor Fraiide. daf} die Sach eso guet abgloffe isch und s
de no Zobig gid driiber abe. En andere no sind die zwee Buebe
barfuef} i s Rotsherre Stube ine z tdtsche chou. Uf em runde
Tisch mit de Schiferplatte hed scho e halbi Maf} niiiis Moscht
ufs gwartet mit Broud und Chis und Diirrbire. Die zwee Kirli
sind zuegsidsse und sind iiber die Sache hir gfaare. wie zwee
Chatze uf enes Vogelndscht. De Rotsherr hed ene zuegluegt. wie
s schliicklid und wurglid. und wie mee as si vpackt hend. wien
¢ groiifleri Fraiid as er gha hed. -Sou. sou. das isch jetz au
richt. s gid niiiid schoéiiners. as wenn eso Buebe e so kantlech
tiiond.- Wo die zwee Gescht Huut und Buuch voll gha hend.
hend s danki Gott gseid und sind hidi zue ggange.

S hed baiimig afo herbschtele. Der Nibel am ene Morge
hed mingisch nimme welle ewdg go. D Sunne hed wundersilte
mee gschine. und gige Wienecht ane isch mer si gar niimme z
gseh chou. Um dini Zvt ume hed dinisch der Pfarer i de Chrischte-
lehr under anderem gsidid: -S ischt niiiid so fyn gschpunne. s
chund dinisch a d Sunne!- S Windels Seebi ghoiirt s und lachet
hinder de Stockzinde: -My Schelmery bim Guet obe isch amel
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nie a d Sunne chou. Und jetzt schynt si nid emol mee-. Aber
die lieb guet Sunne isch nodigs &ne scho wider chou. Warm
und hiiter wie im Maie hed si gschine am ene Merz-Tag De
Liiiite isch es z dng wourde i de Hiilisere inne. Wer gsundi Bi
gha hed. isch veruse ggange, die dinte zum Schaffe und die an-
dere zum a See abe stoh. [ aller Herrgottsiriie am sibe Morge
hed s Michelseebe Windel sy Axt und d Sage uf d Achsle gno
und isch siimmerlig i Wald ufe go holze. Wien er gig em Gi-
melestroofili ufe chund, gsehd er, dafl de Rotsherr Guet au scho
im Garte isch und a syne Baiimen ume Gppis fuuschtet. Wie de
Rotsherr de Windel gsehd chou. blybt er stoo und lachet mit
em ganze Gsicht. -Guet Tag. Windel. das isch jetz au richt,
daf} i iich grad gseh ha: i ha welle sdge. de chonid jetz Zwitschge-
baiim ha. Es wir jetz zum Setze grad die richt Zyt-. «Zwitsch-
gebaiim?- sdid de Windel und lue0'[ sy Guettiiter ganz truurig
aa, wil er miint. de arm Herr syg ¢ gopel au niimme ridcht bi
Trouscht. «Mit Zwitschgebaiime chan ich i Cottsname niitid afo.
Ha jo kidi Fitze diges '"and. won i s chonnt setze-. <He. iie
Bueb. de Seebi, isch doch firn im Herbscht zue mer ufe chou
und hed bschtellt bi mer-. -Was, de Seebi, dee will i jetzt froge.
Hend amel au niiid fiir unguet!

Nach em Znachtisse hed de Wiindel de Seebi. wo hiit a dem
schiline Tag a niiiid wenigers dinkt hed als a sy Schelmery.
mit em i s hinder Stiibli hindere gnoo und hed mit Froge nid
lugg gloo. bis er die Schelmery und Liigerv usem use brocht
gha hed. Driiberabe hed er d Ruete hinder em Spiegel fiire gno
und hed der Seebi derewidg duregschmirer. dafi er nchir gmdint
hed. es anders mol wett er de doch no lieber bikdnne und

abbitte.
Margarita Weiss (e blindi Schriftstellere’

Us ,Mys Heimatland®* 10923.

Es dspissigs Wunder

De Herr K. hed em Kabizinerchloschter emol welle e Giiggel
verschinke. Bim Guetstue aber sell die Lingg nid wiisse. was die
Richt tued und drum hed de Spinder dee Giiggel znacht i de
Hiienerstal vom Chloschter ine gschmugglet. Wo am andere Morge
de Chloschterpfortner, en iteliinische Brueder d Hiiener isch go
useloo, hed er de Giiggel gseh Syni Auge sind grof) und grofier
worde und volle Schrecke isch er i s Chloschter megqprunge und
hed griieft: <Pater Guardian. Pater Guardian! cum i abe! cum i
abe! Is der dine Hiiender Giiggeli worde-.
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